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1 Important

Siguranta

Cunoasteti aceste simboluri privind siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest , fulger” indica faptul cd materiale
neizolate din cadrul dispozitivului dvs. pot

provoca electrocutare. Pentru siguranta oricdrei

persoane din locuinta dvs., vd rugam sd nu
ndepartati Tnvelisul produsului.

,Semnele de exclamatie” vd atrag atentia asupra

caracteristicilor pentru care trebuie sd cititi cu
atentie documentatia inclusd pentru a preveni
probleme de functionare si de intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest dispozitiv
nu trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar
pe acest dispozitiv nu trebuie asezate obiecte
umplute cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
introduceti stecherul complet. (Pentru regiunile
cu stechere polarizate: Pentru a preveni
electrocutarea, potriviti lama latd cu fanta latd.)

Instructiuni importante privind
siguranta

*  Respectati toate instructiunile.

e Acordati atentie tuturor avertismentelor.

*  Nu utilizati acest dispozitiv In apropierea
apei.

»  Curdtati numai cu o carpa uscatd.

*  Nu blocati niciun orificiu pentru ventilare.
Instalati in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

*  Nu instalati In apropierea surselor de
cdldurd precum radiatoare, guri de

aerisire, plite sau alte dispozitive (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.
Protejati cablul de alimentare pentru a nu
fi cdlcat cu piciorul sau strangulat, in special
la mufe, la prize si la punctele prin care iese
din dispozitiv.

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

Utilizati numai cu un carut, un stativ, un
trepied, o consold sau 0 masd specificat(d)
de producator sau achizitionat(d) impreuna
cu dispozitivul. Atunci cand se utilizeaza

un carut, fiti precauti atunci cand mutati
combinatia carut/dispozitiv pentru a evita
rnirea prin rasturnare.

N
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Scoateti din prizd acest aparat in timpul
furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu
este In uz pentru perioade ndelungate de
timp.

Pentru toate operatiile de service, apelati

la personal de service calificat. Operatiile

de service sunt necesare atunci cand
dispozitivul a fost deteriorat in orice fel, de
exempluy, cablul de alimentare sau stecherul
este deteriorat, a fost varsat lichid sau au
cazut obiecte pe dispozitiv, dispozitivul

a fost expus la ploaie sau umezeald, nu

functioneaza normal sau a fost scapat.

ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a

preveni scurgerile din baterie care ar putea

cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a

unitatii:

* Instalati toate bateriile corect, cu + si -
dupd cum sunt marcate pe unitate.

*  Nu amestecati bateriile (vechi si noi
sau din carbon si alcaline etc.).

* Bateriile (set de baterii sau baterii
instalate) nu trebuie expuse la caldurd
excesivd, precum lumina soarelui, foc
sau alte surse asemanatoare.



* Scoateti bateriile atunci cand unitatea
nu este utilizata o perioada indelungata
de timp.

Dispozitivul nu trebuie sd fie expus la

picurare sau la stropire.

Nu asezati nicio sursa de pericol pe

dispozitiv (de exemplu obiecte umplute cu

lichid, lumanari aprinse).

Daca se utilizeaza o prizd de RETEA sau un

comutator drept dispozitiv de deconectare,

dispozitivul va rdmane intotdeauna
operational.

Avertisment

Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

Nu lubrifiati niciodata nicio piesa a acestui dispozitiv.
Nu amplasati niciodata acest dispozitiv deasupra altor
echipamente electrice.

Feriti acest dispozitiv de lumina directd a soarelui, de
flacari deschise sau de caldurd.

Nu priviti niciodata fascicolul laser din interiorul acestui
dispozitiv.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
acest dispozitiv de la alimentare.

Siguranta auzului

Precautie

* Pentru a preveni eventuale deteriordri ale auzului, nu

ascultati la niveluri de volum Tnalt pentru perioade
ndelungate.

Ascultati la un volum moderat:

Utilizarea cdstilor la volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete in game de decibeli

care pot provoca pierderea auzului
pentru o persoand normald, chiar pentru
expuneri mai mici de un minut. Sunt
oferite game mai Tnalte de decibeli pentru

acele persoane care este posibil s fi
experimentat deja pierderea auzului.
Sunetul poate fi inseltor. In timp, ,.nivelul
de confort” al auzului dvs. se adapteaza
la volume mai ridicate ale sunetului. Deci
dupa ascultare prelungitd, ceea ce sund
,nhormal” poate fi de fapt tare si ddundtor
pentru auzul dvs. Pentru a va proteja
impotriva acestui lucru, setati-va volumul
la un nivel sigur nainte ca auzul dvs. sd se
adapteze si ldsati-l la acel nivel.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului:

Setati-va controlul volumului la o pozitie
scazutd.

Cresteti usor sunetul pand cand puteti sa-I
auziti confortabil si clar, fara distorsiuni.

Ascultati perioade rezonabile de timp:

Expunerea prelungita la sunete, chiar la
niveluri ,,sigure” in mod normal, poate
provoca de asemenea pierderea auzului.
Asigurati-va ca va utilizati echipamentul
in mod rezonabil si cd faceti pauzele
corespunzatoare.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand
utilizati castile.

Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.
Aveti grijd sd nu reglati volumul pe masura
ce auzul dvs. se adapteazd.

Nu cresteti volumul atdt de muilt, astfel
incat sa nu mai auziti ce se intdmpld n jurul
dvs.

Fiti precauti sau intrerupeti temporar
utilizarea In situatiile cu risc de accidente.
Nu utilizati castile in timp ce conduceti un
vehicul cu motor, practicati ciclismul sau
skateboarding-ul etc.; acest lucru poate
crea un pericol in trafic si este ilegal in
multe zone.
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2 Microsistemul
dvs.

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest produs, puteti:

e sd urmariti fisiere video de la DVD/VCD/
SVCD sau dispozitive de stocare USB;

*  sdva bucurati de semnal audio de la
discuri, dispozitive cu Bluetooth activat,
dispozitive de stocare USB sau alte
dispozitive externe;

*  sdvizualizati imagini de pe discuri sau
dispozitive de stocare USB;

*  sdva bucurati de Karaoke, conectand un
microfon:

*  sdascultati posturi de radio FM.

Puteti imbunatati iesirea sunetului cu
urmatoarele efecte de sunet:

«  SUNETE INALTE

e BAS

Unitatea accepta aceste formate media:

COMPACT COMPACT COMPACT
diISERUISERUISE
DIGITAL AUDIO [@

ReWritable]  (SUPER VIDEQ)

DVDDVDDVD

VIDEO

DIVX.
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Puteti reda discurile DVD marcate cu urmatorul
cod de regiune:

Cod regiune DVD Tari
@ Europa

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dvs.:
*  Unitate principald

*  2xboxe

* 2 xcabluri pentru boxe

* 1 xcablu de alimentare CA

* 1 x cablu video (galben)

* T1xantend FM

*  Telecomandd (cu doua baterii AAA)

*  Manual de utilizare pe scurt

*  Siguranta si notificare

PHILIPS PHILIPS




Imagine de ansamblu a unitatii
principale

* Porniti sau opriti unitatea.

*  Comutati in modul standby sau in
modul standby Eco.

* Indicator Bluetooth.

Compartiment disc

-~
e Priza USB.

MIC IN
*  Conectati un microfon.

SRC
*  Selectati o sursa: DISC, USB, TUNER,
BT (Bluetooth), AUDIO IN.

(41
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

@ ® © 6 OO

Oprire redare.

©)

® ©

® 6 6

<t/ >l

* Salt la piesa anterioard/urmdtoare.
» Cdutare In piesd/disc/USB.

» Comutare la un post de radio.

* Reglare ora.

1
*  Mufa pentru cdsti.

BAS
* Reglati nivelul basului.

SUNETE INALTE
* Reglati nivelul sunetelor Tnalte.

A

Deschidere sau inchidere
compartimentul pentru disc.

VOLUME
* Reglarea volumului.

RO



Zona NFC
* Atingeti un dispozitiv compatibil cu
Near Field Communication (NFC)
pentru a configura conexiunea
Bluetooth automat.

Imagine de ansamblu a
telecomenzii

[ sTANDBY EJECT

) G-

.

DISPLAY URCE

sl
© SUBTITLEPRESET + ©
A

|

@OV OO

CLOCK SET  SLEEP

PO ©

PHILIPS

(1) & /STANDBY
* Porniti sau opriti unitatea.
*  Comutati Tn modul standby sau in
modul standby Eco.

O,

*  Accesati meniul sistemului.

(3) DISPLAY

® ® ®

@R

® @

* Vizualizati informatiile despre redare.

ORVILIRT
* Navigati prin meniu.
» Cautare In piesd/disc/USB.

6 RO

®@ Q@ ©®

©)

®

* Comutare la un post de radio.

SUBTITLE/PRESET + (A )/

AUDIO/PRESET - (V)

*  Navigati prin meniu.

*  Salt la albumul anterior/urmator.

*  SUBTITLE ( A ): Selectati un post de
radio presetat.

*  AUDIO( ¥ ): Setati limba de
subtitrare.

* Setare ora.

o
* Reveniti la meniul afisat anterior.

+/-
* Reglarea volumului.

1</ »l
*  Sariti la titlul, capitolul, melodia sau
fisierul anterior sau urmator.

Butoane numerice

* Selectati un titlu/capitol/piesa pentru
redare(Consultati Selectare piese din
Capitolul 4 pentru mai multe detalii.).

*  Selectati un numar presetat.

MENU
*  Accesati meniul DISC/USB.

OPTION

« Tn modul de redare DISC/USB, apasati
pentru a selecta optiunile de redare
preferate.

PROG/CLOCK SET

*  Programarea posturilor de radio.

» Setati ceasul.

*  Vizualizati informatiile despre ceas.

TIME/SLEEP
» Setati cronometrul alarmei.
* Setati cronometrul de oprire.

RDS
* Pentru posturile de radio FM selectate,

afisati informatii despre sistemul de
date radio (RDS).

41
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.



®
‘u

Opriti redarea.

X
» Dezactivarea sau reactivarea volumului.

SOUND
* Reglati nivelul BASULUI sau
SUNETELOR INALTE.

OK
*  Confirmati o selectie.

SOURCE
*  Selectati o sursa: DISC, USB, TUNER,
BT (Bluetooth), AUDIO IN.

EJECT A
* Apadsati pentru a deschide sau a
nchide compartimentul pentru disc.

® & &

®

®

3 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii periculoase sau altd operare nesigura.

Urmati intotdeauna n ordine instructiunile din
acest capitol.

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sd indicati numarul de model si numarul de
serie ale acestui produs. Numarul de modul si
numarul de serie se afld pe partea posterioard a
aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr. model

Nr: de serie

Amplasarea unitatii

1 Amplasati unitatea in apropierea
televizorului.

2 Asezati boxele stanga si dreapta la distantd
egald de televizor si la un unghi de
aproximativ 45 de grade fatd de pozitia de
ascultare.
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* Pentru a evita interferentele magnetice sau zgomotul
nedorit, nu asezati niciodatd acest aparat si boxele prea
aproape de orice dispozitive de radiatii.

* Asezati aceasta unitate pe partea superioard a unei
mese.

¢ Nu asezati niciodatd aceastd unitate Tntr-o carcasa

nchisa.

Instalati aceastd unitate aproape de priza CA, unde se

poate ajunge cu usurintd la mufa de alimentare CA.

Conectarea boxelor

¢ Pentru sunet optim, utilizati numai boxele furnizate.

* Conectati numai boxele cu aceeasi impedantd cu
boxele furnizate sau cu impedantd mai mare decat
boxele furnizate. Consultati sectiunea Specificatii a
acestui manual.

1 2 =l 3,
g G

Puteti de asemenea conecta un subwoofer-
ul (nu este furnizat) la mufa SUB din spatele
dispozitivului.

Conectati optiunile video

Selectati cea mai buna conexiune video

acceptatd de televizor.

*  Optiunea 1: Conectati la televizor
prin HDMI-ARC (pentru un televizor
compatibil HDMI, DVI sau HDCP).

*  Optiunea 2: Conectati la televizor prin
HDMI standard (pentru un televizor
compatibil HDMI, DVI sau HDCP).

*  Optiunea 3: Conectati la mufa video
compozitd (pentru un televizor standard).

Optiunea 1: Conectati la televizor
prin HDMI (ARC)

Video de cea mai buna calitate

Produsul accepta versiunea HDMI cu Audio
Return Channel (ARC). Daca televizorul dvs.
este compatibil cu HDMI ARC, puteti auzi
semnalul audio de la televizor prin acest produs
utilizand un singur cablu HDMI.

1 Utilizand un cablu HDMI de viteza ridicata
(nefurnizat), conectati conectorul HDMI
de pe dispozitivul dvs. la conectorul HDMI
ARC de pe televizor.

»  Conectorul HDMI ARC de pe
televizor poate fi etichetat diferit.
Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

2 Pe televizor, porniti operatiunile HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

*  HDMI-CEC este o caracteristica care
permite dispozitivelor compatibile CEC



care sunt conectate prin HDMI sd fie
controlate cu o singurd telecomanda,
cum ar fi controlul volumului atat
pentru televizor, cat si pentru Home
Theater.

3 Dacinu puteti auzi semnalul audio

al televizorului prin dispozitivul dvs.,
configurati semnalul audio manual.

Optiunea 2: Conectati la televizor
prin HDMI standard

Video de cea mai buna calitate

Daca televizorul dvs. nu este compatibil HDMI
ARC, conectati acest produs la televizor printr-o
conexiune HDMI standard.

1 Utilizand un cablu HDMI de viteza ridicata
(nefurnizat), conectati conectorul HDMI
de pe acest produs. la conectorul HDMI
de pe televizor.

2 Conectati un cablu audio pentru a auzi
semnalul audio al televizorului prin produs.

3 televizor, porniti operatiunile HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

*  HDMI-CEC este o caracteristicd care
permite dispozitivelor compatibile CEC
care sunt conectate prin HDMI sd fie
controlate cu o singurd telecomandd,
cum ar fi controlul volumului atat
pentru televizor, cat si pentru produs.

4 Dacinu puteti auzi semnalul audio al
televizorului prin acest produs, configurati
semnalul audio manual.

Nota

* Daca televizorul dvs. are un conector DVI, puteti utiliza
un adaptor HDMI/DVI pentru conectare la televizor. Cu
toate acestea, este posibil ca unele caracteristici sa nu
fie disponibile.

Optiunea 3: Conectati la televizor
prin semnalul video compozit

Video de calitate de baza

Daca televizorul nu are conectori HDMI, utilizati
o conexiune video compozitd. O conexiune
compozit nu accepta video de naltd definitie.

1 Utilizand un cablu video compozit,
conectati conectorul VIDEO pe produsul
la conectorul VIDEO IN de pe televizor.
» Conectorul video compozit poate fi

etichetat AV IN, COMPOSITE sau
BASEBAND.

2 Conectati un cablu audio pentru a auzi
semnalul audio al televizorului prin acest
produs.

3 i timp ce vizionati programe TV, apasati
SOURCE pe acest produs in mod repetat
pentru a selecta intrarea audio corecta.

4 Atunci cand vizionati clipuri video TV,
comutati televizorul la intrarea video
corecta. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al televizorului.
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Conectarea antenei FM

Conectati o antend FM la acest dispozitiv inainte
ascultarea radioului.

Conectarea la alimentare

l] Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

* Risc de soc electric! Atunci cand deconectati cablul de
alimentare CA, scoateti intotdeauna stecherul din priza.
Nu trageti de cablu.

* Tnainte de a conecta cablul de alimentare CA, asigurati-
Va ca ati finalizat toate celelalte conexiuni.

10 RO

Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de explozie! Feriti bateriile de caldurd, lumina solara
sau flacari. Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

* Risc de reducere a duratei de viata a bateriei!l Nu
amestecati niciodatd baterii de marci sau tipuri diferite.

* Risc de deteriorare a produsului! Atunci cand
telecomanda nu este utilizatd perioade indelungate de
timp, scoateti bateriile.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti bateriile AAA furnizate cu
polaritatea corectd (+/-) dupd cum este
indicat.

3 Inchideti compartimentul pentru baterie.

N0 2@ @
LS
Demonstrarea
caracteristicilor

Tn modul standby, apdsati si tineti apasat ll

timp de trei secunde pentru a demonstra

caracteristicile acestui aparat.

> Caracteristicile sunt afisate pe panoul de
afisare una cate una.

*  Pentru a opri demonstratia, apasati Bl din
nou.

Setarea ceasului

1 T modul standby, apdsati si mentineti
apasat CLOCK de pe telecomandd timp
de trei secunde.
> Este afisat formatul orei la [24H] sau

[12H].



2 Apasati 44/ »P| pentru a selecta formatul
orei la [24H] sau [12H].

3 Apasati CLOCK pentru a confirma.
> Cifrele orei sunt afisate si incep sa
lumineze intermitent.

4 Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora si
minutele.

B

* Daca nu este apasat niciun buton in 90 de secunde,
sistemul iese automat din modul de setare a ceasului.

E Sugestie

* Puteti vizualiza informatii despre ceas in modul pornire,
apasand pe CLOCK.

Porniti

Apdsati O.
L» Unitatea comuta la ultima sursa selectata.

Comutarea in modul standby

Apasati O din nou pentru a comuta unitatea la

modul standby.

> Ceasul (dacd este setat) este afisat pe
panou.

Comutati in modul standby Eco.

Apasati si mentineti apdsat O timp de peste
doud secunde.

L Panoul de afisare este redus.

Nota

* Unitatea comuta la modul Eco Power Standby dupa 3
ore in modul standby.

Comutati intre modul standby si modul
standby ECO:

Apasati si mentineti apdsat O timp de peste
doud secunde.

Cautarea canalului de
vizionare corect

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa DISC.

2 Porniti televizorul si comutati la canalul
de intrare video corect intr-unul dintre
modurile urmdtoare:

*  Mergeti la cel mai scdzut canal de pe
televizor si apoi apasati butonul Canal
anterior pand cand vedeti ecranul
albastru.

* Apasati butonul sursa in mod repetat
pe telecomanda televizorului dvs.

Sugestie

¢ Canalul de intrare video este cuprins intre canalele
inferior si superior si poate fi numit FATA, A/V
IN,VIDEO etc. Consultati manualul de utilizare al
televizorului privind modul in care sd selectati intrarea
corecta de pe televizor.

Selectati sistemul corect de
televiziune

Modificati aceasta setare in cazul in care
clipul video nu se afiseazi corect. in mod
implicit, aceasta setare corespunde cu cea mai
frecventd setare pentru televizoare din tara
dumneavoastra.
1 Apdsati M.
2 Selectati [Configurarel] -> [Video] ->
[Sistem TV].
3 Selectati o setare si apdsati OK.
* [PAL] - Pentru televizor cu sistem de
culori PAL.
*  [Multi] - Pentru un televizor compatibil
atat PAL, cat si NTSC.
* [NTSC] - Pentru televizor cu sistem
de culori NTSC.
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4 Pentru a reveni la meniul anterior, apasati
.

5 Pentrua iesi din meniu, apdsati M.

Modificati limba meniului de
sistem.

Apdsati .
Selectati [Configurarel] > [General] ->
[Limba OSD], si apdsati pe OK.

Selectati o setare si apoi apasati OK.

AW N=-

Pentru a iesi din meniu, apasati M.

Configurarea EasyLink
(comanda HDMI-CEC)

Acest sistem home theater accepta Philips
EasyLink, care utilizeazd protocolul HDMI-CEC
(Controlul aparatelor electronice de consum).
Dispozitivele compatibile EasyLink care sunt
conectate prin HDMI pot fi controlate cu o
singurd telecomanda.

Nota

* Tn functie de producator, HDMI-CEC este cunoscut
sub numeroase denumiri. Pentru informatii despre
dispozitivul dvs., consultati manualul de utilizare al
dispozitivului.

* Philips nu garanteaza o interoperabilitate 100% cu toate
dispozitivele HDMI-CEC.

Inainte de a incepe

*  Conectati-vd produsul la dispozitivul
compatibil cu HDMI-CEC prin conexiunea
HDMI.

*  FEfectuati conexiunile necesare descrise Tn
ghidul de initiere rapida si apoi comutati
televizorul la sursa corecta pentru sistemul
dvs. home theater:
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Activarea EasyLink

Apasati f.

Selectati [Configurarel] si apoi apasati OK.
Selectati [Video] si apoi apdsati OK.
Selectati [Configurare HDMI]> [Config.
EasyLink] > [EasyLink] (EasyLink)>
[Activat].

AwpNnp=-

5 Petelevizor si pe alte dispozitive conectate,
porniti comanda HDMI-CEC. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului sau al altor dispozitive.

* Pe televizor, setati iesirea audio la
,Amplificator” (in loc de setare la
boxele televizorului). Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al
televizorului.

Comenzi EasyLink

Cu EasyLink, vd puteti controla sistemul home
theater; televizorul si alte dispozitive compatibile
HDMI-CEC conectate cu o singura telecomanda.
*  [Redare tactila] (redare la o singurd
atingere): Dacd este activata caracteristica
de redare la o singurd atingere, apdsati O pe
telecomanda sistemului home theater pentru
a scoate televizorul din modul standby.

*  [Standby tactil] (Trecere in standby la
o singurd atingere): Daca este activatd
trecerea in modul standby la o singurd
atingere, sistemul dvs. home theater
poate comuta Tn standby cu telecomanda
televizorului TV sau a altor dispozitive
HDMI-CEC.

*  [Control audio sis] (Control audio sistem):
Daca este activat controlul audio sistem,
semnalul audio al dispozitivului conectat
este transmis automat prin boxele
sistemului home theater atunci cand redati
dispozitivul.

*  [Mapare audio] (Mapare intrare audio):
Daca nu functioneazd comanda audio a
sistemului, mapati dispozitivul conectat
la conectorul corect de intrare audio al
sistemului home theater.



Nota

* Pentru a modifica setdrile de comanda EasyLink, apasati
A sclectati [Configurarel] > [Video] > [Configurare
HDMI] > [Config.EasyLink] > [EasyLink].

Configurarea semnalului audio

Daca nu puteti auzi semnalul de iesire audio al

unui dispozitiv conectat prin boxele sistemului

home theater, procedati astfel:

»  verificati dacd ati activat EasyLink pe toate
dispozitivele si,

*  pe televizor setati iesirea audio la

,Amplificator” (in loc de boxele

televizorului). Pentru detalii, consultati

manualul de utilizare al televizorului si

configurati comanda audio EasyLink.

Apasati A

Selectati [Video] si apoi apdsati OK.

Selectati [Configurare HDMI] > [Config.

EasyLink] > [Control audio sis] (Control

audio sistem) > [Activat].

* Pentru a reda semnal audio de la
boxele televizorului, selectati [Dezact.]
si omiteti pasii urmatori.

5 Selectati [Configurare HDMI] > [Config.

EasyLink] > ( [Mapare audio] mapare

audio).

AWN =

6 Urmati instructiunile pe ecran pentru a
mapa dispozitivul conectat la intrdrile audio
de pe sistemul dvs. home theater.

* Daca va conectati sistemul home
theater la televizor printr-o conexiune
HDMI ARC, asigurati-vd cd semnalul
audio al televizorului este mapat la
intrarea ARC pe sistemul dvs. home
theater.

Selectati [Configurarel] si apoi apasati OK.

4 Redarea

Redarea de pe disc

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa DISC.

Apasati A pentru a deschide
compartimentul pentru disc.

Introduceti un disc cu fata imprimata in sus.

hAw N

Apasati A pentru a deschide

compartimentul disc.

L Redarea porneste automat. Dacd nu,
apasati P11

Utilizati meniul discului

Atunci cand Tncarcati un DVD/un disc (S)VCD,
poate fi afisat un meniu pe ecranul televizorului.
Apdsati MENU pentru a accesa sau a iesi
manual din meniul discului.

PentruVCD cu caracteristica Controlul redarii

(PBC) (numai versiunea 2.0):

Cu caracteristica PBC, puteti redaVCD in mod

interactiv in conformitate cu ecranul meniului.

Tn timpul redarii, apasati MENU pentru a activa/

dezactiva PBC.

& Atunci cand PBC este activat, se afiseaza
meniul ecranului.

L Atunci cand PBC este dezactivat, se reia
redarea normala.
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Selectarea unei limbi audio

Tn timpul redarii discului, apasati AUDIO (W)
pentru a selecta o limba audio pentru un fisier
video de pe DVD sau DivX (Home Theater
31).

L Optiunile pentru limba sunt afisate. in
cazul In care canalul audio selectat este
indisponibil, se utilizeazd canalul audio al
discului prestabilit.

Nota

* Pentru unele DVD-uri, limba poate fi schimbata numai
din meniul discului. Apasati MENU pentru a accesa
meniul.

Schimbarea canalului audio

* Aceastd functie este disponibila numai pentru VCD-uri
si fisiere video pe DivX (Home Theater 3.1 ).

Tn timpul redarii, apasati AUDIO in mod repetat
pentru a selecta un canal audio disponibil pe
disc:

*  [Mono stinga]

* [Mono dreapta]

* [Mix-Mono]

*  [Stereo]

Selectati o limba de subtitrare

Tn timpul redarii, apssati SUBTITLE ( A ) Tn
mod repetat pentru a selecta o limba de
subtitrare pentru un fisier video de pe DVD sau
DivX (Home Theater 3.1 ).

¢ Pentru unele DVD-uri, limba poate fi schimbata numai
din meniul discului. Apasati MENU pentru a accesa
meniul discului.

Reluarea redarii fisierului video de la
ultimul punct de oprire

* Aceastd functie este disponibila numai pentru redarea
CD/DVD/VCD/DivX.

Tn modul oprit si atunci cand discul nu a fost
ndepartat, apasati P11

Pentru a anula modul reluare si a opri redarea
complet:

Tn modul oprit, apasati B,
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Redare de pe USB sau de pe
discurile inregistrate

Puteti reda DivX (Home Theater 3,1 ) /MP3/
JPEG fisiere de imagine copiate pe un CD-R/
RW, DVD finregistrabil sau dispozitiv de stocare
USB (cablul dispozitivului USB nu se aplicd
pentru aceastd unitate).

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa DISC sau USB.

2 Introduceti un disc sau un dispozitiv de
stocare USB.
> Redarea porneste automat.

Pentru a reda un fisier specificat:
1 Apdsati Bl pentru a opri redarea.

2 Apasati A / ¥ pentru a selecta un folden,
iar apoi apasati OK pentru a confirma.



¢ Pentru a reveni la meniul anterior,
apdsati .
3 Apasati A / ¥ pentru a selecta un fisier din
folder.

4 Apasati » Il pentru a porni redarea.

¢ Puteti reda numai fisiere video de pe DivX (Home
Theater 3.1) inchiriate sau achizitionate prin codul de
nregistrare DivX al acestei unitati.

* Fisierele de subtitrare cu urmatoarele extensii de fisiere
(:srt, .smi, .sub, .ssa, .ass) sunt acceptate, dar nu apar pe
meniul de navigare pentru fisiere.

¢ Numele fisierului de subtitrare trebuie sa fie acelasi cu
numele fisierului video.

Redarea unei prezentari de
diapozitive cu muzica de fundal

Acest dispozitiv poate reda simultan fisiere MP3
si fotografii |PEG.

¢ Fisierele MP3 si JPEG trebuie sa fie memorate pe
acelasi disc sau dispozitiv de stocare USB.

1 Redati un fisier MP3.

2 Navigati la folderul/albumul de fotografii si
apasati 1l pentru a incepe prezentarea de
diapozitive.

& Prezentarea de diapozitive incepe si
continud pand la sfarsitul folderului sau
albumului de fotografii.

4 Sunetul continud pand la sfarsitul
ultimului fisier.

*  Pentru a reveni la meniul anterior, apdsati
.

*  Pentru a opri prezentarea de diapozitive,
apasati i

Incarcarea dispozitivului

Va puteti incarca dispozitiv prin mufa USB de
pe aceastd unitate cu un cablu USB (nu sunt
furnizate).

Nota

¢ Tensiunea maximd pentru incarcarea USB este de 1 A
¢ Toate dispozitivele pentru incdrcare USB nu sunt
garantate.

|

) r

Controlarea redarii

A/V Selectati un folder.

/> Derulare rapida inapoif/inainte.

(<4/»p»)

1</ wl Sariti la titlul, capitolul, melodia
sau fisierul anterior sau urmator.

(1] Tntrerupe‘gi sau reluati redarea.

| Opriti redarea.

+/- Marirea sau micsorarea volumului.

K Opreste sau reporneste sunetul.
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SOUND

Apiésati pe SOUND pentru a
selecta modul de sunete nalte
sau bas si apoi apasati VOL + /-
pentru a regla volumul sunetelor
nalte sau al basului.

DISPLAY

Vizualizati informatiile despre
redare.

Selectare piese

1

Apasati unul dintre butoanele numerice

pentru a activa selectarea piesei.

& Numerele totale ale pieselor sunt
afisate pe ecran.

Apdsati cele trei butoane numerice
secvential pentru a selecta o piesd
(Numere totale piese<999) sau apasati
patru butoane numerice secvential pentru
a selecta o piesa (Numere totale piese >
= 1000)

De exemplu: Apasati 001 pentru a selecta
piesa 1 sau apdsati 0002 pentru a selecta
piesa 2.

Apasati OK pentru a confirma.

Optiuni de redare

Tn modul de redare DISC/USB, apasati
OPTION pentru a selecta optiunile de redare
preferate.

[PBC]:porniti/opriti Controlul redarii.

[R. lung./1at.]: selectati un format de afisare
a imaginii pe ecran pentru a se incadra pe
ecranul televizorului.

[Unghi]: comutati intre unghiuri ale
camerei.
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Nota

¢ Unele DVD-uri contin scene alternative, precum

scene nregistrate din diferite unghiuri ale camerei.
Pentru astfel de DVD-uri, puteti selecta dintre scenele
alternative disponibile.

[Microfon]: pomniti sau opriti iesirea de
sunet a microfonului.

[Conf. karaoke]: mariti sau micsorati nivelul
volumului si nivelul ecoului de intrare
pentru intrarea microfon si nivelul tastei
pentru muzicd.

[Vocal]: selectati diferite moduri audio
Karaoke sau opriti interpretarea vocald
originald.

[Zoom]:in timpul redarii video, mariti/
micsorati pentru a panorama imaginea.
[Repetare]: alegeti o optiune de repetare
redare sau opriti functia de repetare.

[DEP LA]: n timpul redarii video, specificati
o pozitie pentru a incepe redarea prin
introducerea orei dorite sau a numdrului
dorit.

[Der lent inap] si [Der len inain]: in timpul
redarii video, selectati o viteza de derulare
lentd Tnapoi/inainte.

Salt la o piesa

Pentru CD:
Apasati 4«4/ PP pentru a selecta altd
inregistrare.

Pentru disc MP3 si USB:

1
2

Apasati A / ¥ pentru a selecta un album
sau un folder.

Apadsati 44/ »P| pentru a selecta o piesd
sau un fisier.



Bucurati-va de karaoke

Puteti conecta un microfon (nu este furnizat)
pentru a canta Tn acelasi timp cu o sursa de
muzica.

* Inainte de a conecta un microfon, setati volumul
microfonului la minimum pentru a Tmpiedica urletele.

Introduceti un disc Karaoke.

Conectati un microfon la mufa MIC IN de
pe acest produs.

Apdsati & si apoi selectati [Karaoke].

Porniti microfonul pentru iesirea sunetului
(consultati , Reglarea setarilor karaoke”).
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Redati un disc Karaoke si cantati prin
intermediul microfonului.

Reglarea setarilor Karaoke

*  [Microfon]: porniti sau opriti iesirea de
sunet a microfonului.

*  [Volum Mic]: reglati volumul microfonului.

* [Nivel ecou]: reglati nivelul ecoului.

*  [Scor Karaoke]: opriti functia de scor
Karaoke sau selectati nivelul scorului (de
bazd/intermediar/avansat). Daca este
selectat un nivel, scorul este afisat dupa ce
se termina fiecare cantec.

* [ldol karaoke]: concureaza pentru
interpretarea a pana la patru melodii ale
unor diferiti artisti si rezultatul concursului
este afisat.

1) Din optiunea [Scor Karaoke], selectati un
nivel (de bazd/intermediar/avansat).
2) Din optiunea [ldol karaoke], porniti
concursul.
L Se afiseaza meniul de selectare a
melodiilor.

3) Introduceti o piesd (VCD/SVCD) sau un
titlu/capitol (DVD) ca prima melodie. Pot fi
selectate pand la patru melodii.

4) Apoi selectati [Incepere] si apisati OK
pentru a porni redarea melodiilor selectate.
L Dupa ce se termind toate melodiile

selectate, se afiseaza rezultatul unei
ntreceri.

*  [Schimbare tasta]: reglati nivelul inaltimii
sunetului care corespunde vocii dvs.

*  [Vocal]: selectati diferite moduri audio
Karaoke sau opriti interpretarea vocald
originald.

Redarea de pe dispozitive cu
Bluetooth activat

* Tnainte de sincronizarea dispozitivului cu acest sistem,
cititi manualul de utilizare al acestuia pentru a verifica
compatibilitatea Bluetooth.

¢ Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu
este garantata.

¢ Orice obstacol intre sistem si dispozitiv poate reduce
raza de actiune.

* Raza de actiune efectivd dintre acest produs
si dispozitivul dvs. cu Bluetooth activat este de
aproximativ 10 metri (30 de picioare).

¢ Poate memora pand la 8 dispozitive Bluetooth
conectate anterior.

Pentru a vd bucura de muzica prin difuzor
wireless, trebuie sd va sincronizati dispozitivul
compatibil Bluetooth cu unitatea.

Alegeti cea mai bund metoda de sincronizare
prin Bluetooth bazata pe conditiile preliminare
enumerate mai jos.
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Conditie preliminara Metoda de
sincronizare

Dispozitivul dvs. Bluetooth Alegeti Optiu-

acceptd atat Near Field nea 1 (reco-

Communication (NFC), cat si  mandatd) sau
Advanced Audio Distribution ~ Optiunea 2.
Profile (A2DP).

Dispozitivul dvs. Bluetooth Alegeti Optiu-
acceptd numai A2DP. nea 2.

Sincronizare si conectare

Optiunea 1:sincronizare si conectare
prin NFC

Near Field Communication (NFC) este o
tehnologie care vd permite comunicarea
wireless cu raza scurtd intre diverse dispozitive
compatibile NFC, precum telefoane mobile si
etichete IC.

Cu functia NFC, comunicarea datelor se
poate realiza cu usurintd prin simpla atingere
a simbolului relevant sau a locatiei dedicate pe
dispozitivele compatibile NFC.

Nota

¢ Compatibilitatea cu toate dispozitivele NFC nu este
garantata.

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa BT.
L [BT] (Bluetooth) este afisat.

5 |ndicatorul Bluetooth lumineaza
albastru intermitent.

2 Activati functia NFC pe dispozitivul dvs.
compatibil Bluetooth (consultati manualul
de utilizare al dispozitivului pentru detalii).

3 Mentineti zona NFC a dispozitivului extern
si zona NFC a acestui produs in cadrul a
2.cm.

4 Acceptati sincronizarea ,,PHILIPS
BTD7170" pentru prima utilizare
si introduceti ,,0000” ca parold de
sincronizare daca este necesan
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5 Dupa o sincronizare si conectare
reusite, indicatorul Bluetooth
rdmane aprins in albastru si unitatea
semnalizeaza sonor.

—

NFC

R % f<2cm
(o [

PHILPS 7

E \)

Optiunea 2: asociere si conectare
manuale

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa BT.
> [BT] (Bluetooth) este afisat.

9 Indicatorul Bluetooth lumineaza
albastru intermitent.

2 Pe dispozitivul compatibil Bluetooth,
cautati dispozitivele Bluetooth care pot
fi sincronizate (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului).

3 Selectati, Philips BTD7170" de pe
dispozitivul dvs. compatibil Bluetooth si,
daca este necesar, introduceti '0000' ca
parold de sincronizare.

& Dupa o sincronizare si conectare
reusite, indicatorul Bluetooth
rdmane aprins fn albastru si unitatea
semnalizeaza sonor.
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Transmitere muzica prin Bluetooth

*  Redati sunetul pe dispozitivul Bluetooth
conectat la acest produs.
— Fluxuri audio din dispozitivul dvs.
compatibil Bluetooth pe boxele acestui
produs.

Pentru a deconecta dispozitivul compatibil

Bluetooth:

*  Dezactivati Bluetooth-ul de pe dispozitivul
dvs. sau

*  Mutati dispozitivul in afara razei de
comunicare.

Pentru a sterge istoricul sincronizarilor:
*  Apdsatisi mentineti apasat » Il pe unitatea
principald timp de opt secunde.
 Dupa o stergere reusitd, se aude un
semnal sonor.

5 Ascultarea la
radio

Comutati la un post de radio

Sugestie

Asigurati-va ca ati conectat antena FM furnizatd.
Amplasati antena cat mai departe posibil de televizor,
VCR sau de altd sursa de radiatii.

* Pentru o receptie optimd, extindeti complet si reglati
pozitia antenei.

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa TUNER.

2 Apasati si mentineti apasat 4/ »

p p
( €</ P> ) timp de peste doua secunde.
& Radioul comutd automat pe un post cu
emisie puternicd.
3 Repetati pasul 2 pentru a comuta pe mai

multe posturi.

Pentru a regla un post care nu se aude bine:
Apdsati 4/ » ( 44/ PP ) In mod repetat pand
cand identificati receptia optima.

Stocarea automata a
posturilor de radio FM

Nota

* Puteti programa maxim 20 de posturi de radio
presetate (FM).

Tn modul tuner; apasati si mentineti apasat
PROG timp de peste trei secunde pentru a
activa programarea automatd.

> Se afiseazd [AUTO] (automat).

> Unitatea memoreaza automat toate
posturile de radio FM disponibile si emite
primele posturi de radio FM scanate.
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Stocarea automata a
posturilor de radio FM

1 Comutati la un post radio FM.

2 Apdsati PROG pentru a activa modul de
programare.
> [PROG] (programul) lumineaza
intermitent.

w

Apasati A / ¥ in mod repetat pentru a
selecta un numar.

N

Apasati din nou PROG pentru a confirma.
> Frecventa postului presetat este afisatd.

[0

Repetati etapele enumerate mai sus pentru
a memora mai multe posturi FM.

¢ Pentru a elimina un post de radio pre-memorat,
memorati un alt post in locul acestuia.

Selectarea unui post de radio
presetat

Tn modul FM, apasati PRESET + /- (/) A ¥ (sau
apasati tasta numerica direct) pentru a selecta
un post de radio presetat.

Afisarea informatiilor RDS

Sistemul de date radio (RDS) este un serviciu
care va permite ascultarea de posturi de radio
FM pentru a afisa informatii suplimentare.

1 Comutati la un post de radio RDS.

2 Apdsati RDS in mod repetat pentru a
derula prin urmatoarele informatii (daca
sunt disponibile).

*  Mesaj text radio
* Tip program

*  Frecventa

* Stereo sau mono
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Sugestie

* Sunt definitii de tipuri de programe RDS (consultati
,Informatii despre produs” >, Tipuri de programe
RDS”).

Selectarea transmisiei stereo/
mono

Nota

* Transmisia stereo este setarea implicita pentru modul
tuner.

* Pentru posturi cu semnalele slabe: pentru a imbunatati
receptia mono, modificati in sunet audio.

Tn modul tuner FM, apasati OK pentru a
comuta ntre transmisia mono si stereo.



6 Alte
caracteristici

Setarea cronometrului
alarmei

Aceastd unitate se poate utiliza ca un ceas cu
alarma. Puteti selecta DISC, TUNER sau USB ca
sursd pentru alarma.

* Asigurati-vd cd ati setat ceasul corect.

1 in modul standby, tineti apasat SLEEP/
TIMER timp de trei secunde.
L [SET TIMER] este afisat, iar apoi
[DISC] este afisat si incepe sd lumineze
intermitent.

2 Apdsati </ P ( 44/ PP ) In mod repetat
pentru a selecta o sursa pentru alarma
(DISC, TUNER sau USB).

3 Apasati SLEEP/TIMER (sau OK) pentru a
confirma.
> Cifrele orei sunt afisate si incep sd
lumineze intermitent.

4 Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora,
minutul si reglati volumul alarmei.

¢ Daca nu este apasat niciun buton in decurs de 90 de
secunde, sistemul iese automat din modul de setare a
cronometrului,

Pentru a activa sau dezactiva cronometrul

alarmei:

Apdsati Tn mod repetat SLEEP/TIMER pentru a

vizualiza informatiile despre alarma sau pentru a

activa sau dezactiva alarma.

L Dacid se activeazd cronometrul, 9 se
afiseaza.

L Dacd cronometrul este dezactivat, [TIMER
OFF] (cronometru oprit)este afisat si &
dispare.

E Sugestie

* Daca se selecteazd sursa DISC/USB, dar nu este plasat
niciun disc sau nu este conectat niciun USB, sistemul
comuta automat la sursa tunerului.

Setarea cronometrului de
oprire

Pentru a seta cronometrul de oprire, in modul

pornit, apasati SLEEP/TIMER in mod repetat

pentru a selecta o perioadd predefinitd de timp

(in minute).

> Atunci cand cronometrul de oprire este
activat, se afiseazi 22 In caz contrar, .22
dispare.

Ascultarea la un dispozitiv
extern

Puteti asculta la un dispozitiv extern prin
aceasta unitate printr-un cablu audio.

1 Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa AUDIO IN.

2 Conectati un cablu audio (nu este furnizat)
ntre:
»  mufele AUDIO IN (L si R) de pe
spatele unitatii;
* si mufa pentru casti pe dispozitivul
audio extern.
3 Porniti dispozitivul (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului).
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7 Reglarea
setarilor

Apdsati .
Selectati pagina [Configurarel].

WN —

Selectati o setare si apdsati OK.

* Pentru a reveni la meniul anterior,
apasati .

* Pentru a iesi din meniu, apasati .

Configurare generala

Pe pagina [General], puteti seta urmatoarele

Ascultarea printr-o casca optiun:

[Blocare disc]: Blocati sau deblocati un disc.
Introduceti o cascd (nu este furnizatd) In mufa [Limba OSD]: Selectati limba preferatd pentru
din partea frontald a acest produs. afisajul pe ecran.

[Cod DivX(R) VOD]: Afisati codul de
inregistrare DivX(R).

* Introduceti acest cod de Tnregistrare DivX atunci cand
nchiriati sau achizitionati un clip video de la http://
vod.divx.com/. Clipurile video DivX inchiriate sau
achizitionate prin serviciul DivX®VOD (Video On
Demand) pot fi redate numai pe dispozitivul pentru
care sunt inregistrate.

Configurarea video

Pe pagina [Video], puteti seta urmdtoarele
optiuni:

[Sistem TV]: Modificati aceastd setare In cazul in
care clipul video nu se afiseaza corect. in mod
implicit, aceasta setare corespunde cu cea mai
frecventd setare pentru televizoare din tara

dumneavoastra.
»  [PAL]: Pentru televizor cu sistem de culori
PAL.
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*  [Multi]: Pentru un televizor compatibil atat
PAL, cat si NTSC.

*  [NTSC]: Pentru televizor cu sistem de
culori NTSC.

[TV Display] (Afisajul TV): Formatul TV

stabileste raportul de aspect al afisajului in

functie de tipul de televizor conectat.

; ""/"M " /:\/\”‘ ’7‘”\

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB) 16:9 (Wide Screen)

*  [4:3 Pan Scan]: afisare pe intreaga inaltime
cu laturi Ingustate.

*  [4:3 Cut post]: afisare pe ecran lat cu bare
negre in partea superioard si inferioard a
ecranului.

*  [16:9]: format de afisare 16:9.

[Setare imagine]: Selectati un set prestabilit de

setdri de culoare ale imaginii.

* [Standard]: setare pentru culori originale.

*  [Luminos]: setare pentru culori vibrante.

*  [Fin]: setare pentru culori delicate.

*  [Personal]: personalizati setarea pentru
culori. Setati nivelul de luminozitate,
contrast, nuanta si saturatie a culorilor si
apoi apdsati OK.

[HD JPEG] (HD JPEG): Selectati un set

prestabilit de setdri de culoare ale imaginii.

[Configurare HDMI]: Accesati urmdtoarea

configuratie prin conexiunea HDMI.

*  [Rezolutie]: Selectati o rezolutie pentru
clipuri video de naltd definitie.

* [HDMI Deep Color] (culoare profundd
HDMI): Recreati lumea naturald pe
ecranul televizorului dvs. prin afisarea
unor imagini vii care utilizeazd miliarde de
culori.. Sistemul dvs. home theater trebuie
conectat la un televizor compatibil Deep
Color printr-un cablu HDMI.

*  [Format ecran lat]: Selectati un format de
afisare pentru clipuri video pe ecran lat.

*  [Config.EasyLink]: Configurati comanda
EasyLink.

Configurare audio

Pe pagina [Audio], puteti seta urmatoarele

optiuni:

[HDMI Audio]: Setati iesirea audio HDMI de pe

televizor sau dezactivati iesirea audio HDMI de

pe televizor.

[Sinc audio]: Setati intarzierea audio daca

fisierele audio si video nu pot fi asociate.

[Mod de sunet]: Opriti sau selectati modul de

sunet preferat.

* [Original] (original)

*  [Mod film]

*  [Mod muzica]

*  [Gaming] (jocuri)

*  [News] (stiri)

[Mod de noapte]: Modificati nivelul sunetului

astfel incat sd puteti viziona filme in format

DVD la volum redus, fard a-i deranja pe cei din

jur

*  [Activat]: bucurati-vd de vizionare linistitd
pe timpul noptii (numai DVD-uri).

*  [Dezact.]: bucurati-va de sunet surround,
cu interval dinamic complet.

Preferinte

Pe pagina [Preferinte], puteti seta urmatoarele
optiuni:

[Audio]: Selectati limba audio preferatd pentru
redarea discului.

[Subtitrare]: Selectati limba de subtitrare
preferatd pentru redarea discului.

[Meniu disc]: Selectati limba preferatd pentru
meniul discului.

Nota

¢ Daca limba setata nu este disponibild pe disc, discul
utilizeazd propria limbd implicita.

* Pentru unele discuri, limba de subtitrare/audio poate fi
schimbatd numai din meniul discului.
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[Restr. acc.min.]: Restrictionati accesul la discuri
care nu sunt adecvate pentru copii. Aceste
tipuri de discuri trebuie sd fie Tnregistrate cu
clasificari de audienta.

1) Apdsati OK.

2) Selectati un nivel de clasificare si apoi
apasati OK.

3) Apdsati tastele numerice pentru a introduce
parola.

Nota

Discurile clasificate peste nivelul setat de
dumneavoastra la [Restr. acc.min.] necesita parola
pentru redare.

Clasificarile de audienta variaza n functie de tara.
Pentru a permite redarea tuturor discurilor; selectati [8
Adulti].

* Unele discuri au clasificri imprimate pe acestea, dar
nu sunt inregistrate cu clasificari. Aceastd functie nu are
niciun efect asupra acestor discuri.

[PBC]: Redati VCD in mod interactiv in
conformitate cu ecranul meniului.

*  [Activat]: se afiseazd ecranul meniului.

* [Dezact.]: se reia redarea normala.
[Parold]: Aceasta setare vd permite sd modificati
parola pentru control parental. Parola implicitd
este 000000.

1) Apdsati tastele numerice pentru a introduce
,000000" sau ultima parold setatd in campul
[Parola veche].

2) Introduceti parola noud in cdmpul [Parola
noua).

3) Introduceti din nou parola noud in campul
[Confirmare PWD].

4) Apasati OK pentru a iesi din meniu.

Nota

¢ Daca uitati parola, introduceti ,,000000" nainte de a
seta o parold noua.
[Subtitrare DivX]: Selectati un set de caractere

care accepta subtitrarea DivX.
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Nota

* Asigurati-vd cd fisierul de subtitrare are acelasi nume cu
fisierul filmului. Dacd, de exemplu, numele fisierului de
film este ,,Film.avi”, atunci va trebui sa denumiti fisierul
text ,Film.sub” sau ,Film.srt”.

[Info versiune]: Afisati versiunea de software
pentru acest dispozitiv.

[Default]: Resetati toate setdrile la valorile
implicite din fabrica, cu exceptia parolei si a
setarilor de restrictionare acces minori.



8 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Amplificator

Putere maxima de
iesire

150 W

Réspuns in frecventa

60 Hz - 16 kHz; £3
dB

Discuri acceptate

CD-DA, CD-R, CD-
RW, MP3-CD

Convertor audio
digital/analog

24 biti / 44,1 kHz

Distorsionare
armonica totala

<1% (1 kHz)

Réspuns in frecventa 60 Hz - 16 kHz
+3 dB

Raport S/N >70 dBA

uUsSB

Versiunea USB direct

Viteza maxima de 2,0

Incarcare USB

1A

Bluetooth

Versiune Bluetooth

V2.1 + EDR/accepta
APT-X

i >

Szer:;fm semnal/ 270 dBA Banda de frecvente Banda ISM 2,4 GHz ~

£ 2,48 GHz
Distorsionare <1% Rars 70 0 lb
armonica totala azd m (spatiu liber)
Intrare auxiliara 600 mV RMS

Tuner (FM)

Boxe Gama de acord 87,5 -108 MHz
Impedanta boxei 4 ohmi Sr||§5ﬁtrfglare SOz

- ensibilitate
Dift 525" fer +

e wooren - Mono, raport S/N <22 dBf

tweeter de 25 mm 2% dB

S§n5|b|||tate >84 dB/m/W - Stereo, raport S/N <45 JBf
Tip conector conector RCA 46dB
recomandare N Selectivitate cautare <30 dBf
subwoofer:S 138OW Izgé}ATHD Distorsionare 3%
;lftere RAM y o >2;<Z ) Hz armonica totald

aspuns In frecventa Coeficient semnal/ >45 dBA

Impedantd intrare

Disc

Tip laser

Semiconductor

Diametru disc

12 cm/8 cm

zgomot

Informatii generale

Alimentare c.a.

100-240V~, 50/60 Hz

Consum de energie
pentru operare

50 W

RO 25



Consum de energiein  <05W
standby economic

Dimensiuni
- Unitate principala

(LxTxA) 230 x 145 x 240 mm
-Boxa (L x1xA) 173 x 261 x 241 mm
Greutate
- Unitate principald 2,9 kg
- Boxa 2x31kg

Formate de disc acceptate

*  Discuri video digitale (DVD-uri)

¢ CD-urivideo (VCD-uri)

*  CD-uri SuperVideo (SVCD-uri)

*  Discuri video digitale + Reinscriptibile
(DVD+RW)

*  Discuri compacte (CD-uri)

*  Fisiere imagine (Kodak, JPEG) pe CDR(W)

*  Disc DivX(R) pe CD-R(W):
DivX 311,4.x si 5.x

Formate MP3-CD acceptate:

SO 9660
¢ Nr.max. caractere titlu/denumire album: 12
caractere

*  Nrmax. titlu plus album: 255.

*  Nrmax. directoare gazduite: 8 niveluri.

*  Nrmax. albume: 32,

*  Nrmax. piese MP3:999.

*  Frecvente de esantionare acceptate pentru
disc MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

* Ratele de biti acceptate ale discului MP3
sunt: 32, 64, 96,128,192, 256 (kbps).

Format de disc neacceptat:

*  Fisiere precum *VMA, * AAC, * DLF,
*M3U,

s *PLS *WAV

*  Album non-engleza /Denumire titlu

*  Discuri inregistrate Tn format Joliet

*  MP3 Pro si MP3 cu eticheta ID3
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Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)
Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)
carduri de memorie (necesita un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu
aceastd unitate)

Formate USB acceptate:

USB sau format fisier de memorie FAT12,
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512 biti)
Rata biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si
rata biti variabila

Director care gdzduieste pand la maxim 8
niveluri

Numar de albume/foldere: maxim 99
Numar de piese/titluri: maxim 999
Etichete ID3 v2.0 sau ulterioara

Numdr fisier in Unicode UTF8 (lungime
maximd: 32 de biti)

Formate USB neacceptate:

Albume goale: un album gol este un album
care nu contine fisiere MP3/WMA si nu va
fi afisat pe afisaj.

Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dlIf
sunt ignorate si nu sunt redate.

Fisiere audio WMA, AAC, WAV, PCM
Fisiere WMA protejate DRM (.wav, . m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

Fisiere WMA n format fara pierderi



Tipuri de programe RDS

9 Depanare

NO TYPE Nici un tip de program RDS
NEWS Servicii stiri 1N Avertisment
AFFAIRS Politicd si afaceri curente * Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.
INFO Programe de informatii

ek Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu incercati
SPORT Sport niciodatd sa reparati sistemul pe cont propriu.
EDUCATE Educatie si instruire avansatd Daca intdmpinati probleme atunci cand utilizati
DRAMA Piese radio si literaturd acest dispozitiv, verificati urmdtoarele puncte
CULTURE Culturg, religie si societate nainte de a solicita service. Dacd problema
SCIENCE Stiinta ramane nerezolvata, vizitati site-ul Web
VARIED Programe de divertisment Philips (www.philips.com/support). Atunci
POP M Muzici pop Eénd cAonvtacl‘ta‘;l Phlllps, ‘asEgura‘;l—vvé ca aveti la .
ROCK M Muzica rock |ndemana.d|sp02|t|.vu| si ca numarul modelului si
MOR M Muzica usoars cel de serie sunt disponibile.
LIGHT M Muzicd clasica usoard Lipsd alimentare
CLASSICS Muzici clasic *  Asigurati-va de conectarea
OTHER M Programe muzicale speciale corespuhzatqgre a‘cablulw de alimentare
WEATHER _ Vremea CAal dispozitivului, -~

: *  Asigurati-vd cd existd energie la iesirea c.a.

ANANCE Flaite *  Drept caracteristica de economisire a
CHILDREN Programe pentru copii energiei, sistemul se opreste automat la 15
SOCIAL Retele sociale minute dupi ce redarea piesei ajunge la
RELIGION Religie sfarsit si nu este actionatd nicio comanda.
FRIONE N Telgfon Nu exista sunet sau exista sunet de calitate
TRAVEL Voiaj slabi
LEISURE Timp liber +  Reglati volumul.
JAZZ Muzica jazz *  \Verificati conectarea corectd a cdstilor,
COUNTRY Muzicd tara *  Verificati daca partea curatata a cablurilor
NATION M Muzici nationald pentru boxe este prinsa in cleme.
OLDIES Muzica - piese vechi Telecomanda nu functioneaza
FOLK M Muzicd populard +  Tnainte de a apisa orice buton pentru
DOCUMENT  Documentar functie, mai ntai selectati sursa corectd cu
TES Testare alarma telecomanda Tn locul unitdtii principale.
ALARM Alarma ¢ Reduceti distanta dintre telecomanda si

unitate.

*  Introduceti bateria cu polaritdtile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor.

« lnlocuiti bateria.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a unitatii.
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Sunetul sau limbile de subtitrare nu pot fi

setate

*  Discul nu este inregistrat cu sunet sau cu
subtitrari in mai multe limbi.

*  Setarea sunetului sau a limbilor de
subtitrare este interzisd pe disc.

Atunci cand porniti televizorul, sistemul home
theater porneste automat.
*  Acest comportament este normal atunci

cand utilizati Philips EasyLink (HDMI-CEC).

Pentru a face sistemul home theater sa
functioneze independent, opriti EasylLink.

Niciun disc detectat

¢ Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioard in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

«  Tnlocuiti sau curitati discul.

e Ultilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Discul nu reda

*  Introduceti un disc lizibil cu partea cu
eticheta Indreptata catre dvs.

*  Verificati tipul discului, sistemul de culori si
codul regional. Verificati sd nu existe nicio
zgarieturd sau scama pe disc.

*  Apdsati & pentru a iesi din meniul de
configurare al sistemului.

*  Dezactivati parola pentru restrictionare
acces minori sau modificati nivelul de
clasificare.

*  Umezeala s-a condensat in interiorul
sistemului.Tndepérta‘gi discul si lasati
sistemul pornit timp de aproximativ o
ord. Deconectati si reconectati mufa de
alimentare CA si apoi porniti din nou
sistemul.

Nu exista imagine

e Verificati conexiunea video.

*  Porniti televizorul pe canalul corect de
intrare video.
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Imagine alb-negru sau distorsionata

*  Discul nu corespunde standardului
sistemului de culori al televizorului (PAL/
NTSCO).

*  Uneori poate aparea o usoard distorsiune
a imaginii. Aceasta nu este o functionare
incorecta.

e Curatati discul.

Raportul latime/lungime al ecranului

televizorului nu poate fi modificat, chiar daca

ati setat formatul de afisare al televizorului.

*  Raportul lungime/inaltime este fixat pe
discul DVD fincdrcat.

*  Este posibil ca raportul latime/lungime sa
nu se modifice pentru unele sisteme de
televizor

Fisierele DivX nu pot fi redate.

*  Asigurati-va ca fisierul video DivX este
complet.

*  Asigurati-vd cd extensia fisierului este
corecta.

*  Din cauza problemei Drepturilor Digitale,
fisierele video protejate prin DRM nu
se pot reda printr-o conexiune video
analogicd (de ex. compozit, component si
scart). Transferati continutul video pe disc
media si redati aceste fisiere.

EasyLink nu functioneaza.

*  Asigurati-va ca sistemul home theater
este conectat la un televizor marca Philips
cu caracteristica EasyLink si ca optiunea
EasyLink este pornitd.

*  Pentru televizoarele de la diferiti
producatori, HDMI CEC poate fi apelatd in
mod diferit. Consultati manualul de utilizare
al televizorului pentru a vedea cum sd o
activati.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

USB

*  Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depdsit o anumita limitd.
Acest fenomen nu este o functionare
incorecta.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.



Dispozitivul USB nu este acceptat
*  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incercati un altul.

Receptie radio de slaba calitate

e Cresteti distanta dintre unitate si
televizorul sau VCR-ul dvs.

*  Extindeti complet antena FM.

Receptie radio de slaba calitate

e Cresteti distanta dintre unitate si
televizorul sau VCR-ul dvs.

*  Conectati si extindeti complet antena
furnizata.

Redarea de muzica este indisponibila pe

aceasta unitate chiar si realizarea cu succes a

conexiunii.

»  Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a
reda muzicd wireless prin aceastd unitate.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrtati orice obstacol
dintre acestea.

Bluetooth-ul nu poate fi conectat la aceasta

unitate.

*  Dispozitivul nu acceptd profilurile necesare
pentru aceasta unitate.

*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum sa activati
functia.

*  Aceastd unitate nu se afld in modul de
sincronizare.

*  Aceastd unitate este deja conectatd cu
un alt dispozitiv cu Bluetooth activat.
Deconectati dispozitivul si apoi ncercati
din nou.

*  Dacd vd sincronizati si conectati prin NFC,
asigurati-va ca:

* ati activat atat functiile Bluetooth si
NFC de pe dispozitivul dvs.

* ati mentinut legatura dintre zona NFC
a dispozitivului si boxa pana cand ati
auzit un semnal sonor.

Dispozitivul mobil sincronizat se conecteaza si

se deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepartati orice obstacol
dintre acestea.

*  Unele telefoane mobile se pot conecta
si deconecta constant cand efectuati sau
incheiati apeluri. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a acestei unitati.

*  Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivatd automat, ca
o caracteristicd de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasd a acestei unitati.

Cronometrul nu functioneaza
e Setati ceasul corect.
e Porniti cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

*  Alimentarea a fost intrerupta sau cablul de
alimentare a fost deconectat.

*  Resetati ceasul/cronometrul.
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10 Nota

C€0890

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate n mod
expres de catre WOOX Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Prin prezenta, WOOX Innovations declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.philips.com/support.

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceasta pubeld cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.

Va rugdm sa va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Vd rugam sd actionati Tn concordantd cu regulile
dumneavoastrd locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtdtii omului.

)4

Produsul dumneavoastrd contine baterii asupra
cdrora se aplicd Directiva Europeand 2006/66/
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EC, care nu pot fi evacuate impreund cu gunoiul
menajerVa rugdm sd va informati cu privire la
regulile locale de colectare separata a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtatii omului.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sa realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spumd.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate in conditiile
dezasambldrii de citre o companie specializata.
Vd rugdm sd respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Be responsible
Respect copyrights

Acest articol incorporeazd tehnologia de
protectie impotriva copierii protejatd de
patente S.UA. si alte drepturi de proprietate
intelectuald ale Rovi Corporation. Ingineria
inversa sau dezasamblarea sunt interzise.
Cuvantul, marca si logo-ul Bluetooth® sunt
marci nregistrate detinute de Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre
WOOX Innovations se realizeaza sub licenta.

N hfc

N Mark este o marca comerciala sau marca
nregistrata a NFC Forum, Inc.in Statele Unite
si in alte tari.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

HDMI si sigla HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci comerciale nregistrate ale firmei HDMI
licensing LLC din Statele Unite si din alte tari.



o0

VIDEO'

'DVD Video' este marca comerciala a DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

DESPRE CONTINUTUL VIDEO DIVX: DivxX®

este un format video digital creat de catre DivX

LLC, o filiald a Rovi Corporation. Acesta este
un dispozitiv oficial DivX Certified® care reda
continut video DivX.Vizitati divx.com pentru
informatii suplimentare si aplicatii software
pentru conversia fisierelor in format video
DivX.
DESPRE DIVXVIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified® trebuie sa fie
nregistrat pentru a reda filme DivXVideo-
on-Demand (VOD) achizitionate. Pentru a
obtine codul dvs. de Tnregistrare, localizati
sectiunea DivXVOD din meniul de configurare
a dispozitivului dvs.Vizitati vod.divx.com
pentru mai multe informatii privind finalizarea
nregistrarii.
DivX®, DivX Certified® si siglele asociate sunt
marci comerciale ale Rovi Corporation sau ale
filialelor sale si sunt utilizate sub licenta.

DOLBY.

DIGITAL
Produs sub licenta Dolby Laboratories.
,Dolby" si simbolul D dublu sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories.

Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Nota

¢ Placuta cu date tehnice se afld pe partea posterioara a
dispozitivului.

RO

31



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice

2015 © WOOX Innovations Limited.All rights reserved.

Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered trademarks of
Koninklijke Philips N.V.and are used by WOOX Innovations Limited
under license from Koninklijke Philips N.V.

BTD7170_12_UM_V6.0



	Cuprins
	1	Important
	Siguranţa

	2	Microsistemul dvs.
	Introducere
	Ce se află în cutie
	Imagine de ansamblu a unităţii principale
	Imagine de ansamblu a telecomenzii

	3	Primii paşi
	Amplasarea unităţii
	Conectarea boxelor
	Conectaţi opţiunile video
	Conectarea antenei FM
	Conectarea la alimentare
	Pregătirea telecomenzii
	Demonstrarea caracteristicilor
	Setarea ceasului
	Porniţi
	Căutarea canalului de vizionare corect
	Selectaţi sistemul corect de televiziune
	Modificaţi limba meniului de sistem.
	Configurarea EasyLink (comandă HDMI-CEC)

	4	Redarea
	Redarea de pe disc
	Redare de pe USB sau de pe discurile înregistrate
	Controlarea redării
	Selectare piese
	Opţiuni de redare
	Salt la o piesă
	.Bucuraţi-vă de karaoke
	Redarea de pe dispozitive cu Bluetooth activat

	5	Ascultarea la radio
	Comutaţi la un post de radio
	Stocarea automată a posturilor de radio FM
	Stocarea automată a posturilor de radio FM
	Selectarea unui post de radio presetat
	Afişarea informaţiilor RDS
	Selectarea transmisiei stereo/mono

	6	Alte caracteristici
	Setarea cronometrului alarmei
	Setarea cronometrului de oprire
	Ascultarea la un dispozitiv extern
	Ascultarea printr-o cască

	7	Reglarea setărilor
	Configurare generală
	Configurarea video
	Configurare audio
	Preferinţe

	8	Informaţii despre produs
	Specificaţii
	Formate de disc acceptate
	Informaţii privind capacitatea de redare USB
	Tipuri de programe RDS

	9	Depanare
	10	Notă

